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1 O tym dokumencie

Instrukcja obstugi jest integralng czescig przyrzadu.

Dokumentacja powinna by¢ zawsze dostepna pod reka, w razie potrzeby
odniesienia sie do nie;.

Nalezy zawsze korzystac¢ z kompletnej, oryginalnej instrukcji obstugi.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i doktadne
zapoznanie si¢ z produktem przed rozpoczeciem jego uzytkowania.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przekaza¢ wszystkim pdzniejszym
uzytkownikom produktu.

Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na wskazowki bezpieczenstwa i
ostrzezenia, aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu produktu.

2 Bezpieczenstwo i utylizacja

2.1 Bezpieczenstwo

Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt nalezy eksploatowa¢ wytgcznie w sposob prawidtowy, zgodnie z
jego przeznaczeniem i w ramach parametrow okreslonych w danych
technicznych.

Nie nalezy stosowac sity.

Nie nalezy uzywac¢ przyrzadu, jesli na obudowie lub podtgczonych kablach
widoczne s3 $lady uszkodzen.

Zagrozenia mogg rowniez wynikac¢ z mierzonych obiektéw lub otoczenia, w
ktorym wykonywane sg pomiary. Podczas wykonywania pomiaréw nalezy
zawsze przestrzegac obowigzujgcych lokalnie przepiséw bezpieczenstwa.

Nie przechowywac produktu razem z rozpuszczalnikami.
Nie nalezy stosowac zadnych $rodkéw osuszajgcych.

Prace konserwacyjne i naprawy urzgdzenia nalezy wykonywac wytgcznie w
sposob opisany w tej dokumentaciji. Podczas wykonywania prac nalezy
doktadnie przestrzega¢ zalecanych krokow.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy Testo.

Baterie i akumulatory

Niewtasciwe uzytkowanie baterii i akumulatoréw moze spowodowac ich
zniszczenie lub doprowadzi¢ do obrazen wskutek przepie¢ pradu, pozaru lub
wycieku substancji chemicznych.

Nalezy uzywaé wytacznie dostarczonych baterii lub akumulatoréw zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.



Nie nalezy doprowadza¢ do zwar¢ baterii ani akumulatoréw.
o Nie rozbiera¢ baterii ani akumulatoréw na czesci i nie modyfikowa¢ ich.

o Nie naraza¢ baterii ani akumulatoréw na silne uderzenia, dziatanie wody,
ognia lub temperatury przekraczajacej 60°C.

¢ Nie przechowywac baterii ani akumulatorow w poblizu metalowych
przedmiotéw.

W przypadku kontaktu z elektrolitem: dokfadnie sptuka¢ wodg, a w razie
potrzeby skonsultowac¢ sie z lekarzem.

e Nie uzywac nieszczelnych ani uszkodzonych baterii lub akumulatoréw.
Ostrzezenia

Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na wszelkie informacje opatrzone nastepujgcymi
ostrzezeniami. Zastosowac podane srodki ostroznosci!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko $mierci!

A OSTRZEZENIE
Wskazuje na mozliwe powazne obrazenia.

A PRZESTROGA
Wskazuje na mozliwe drobne obrazenia.

PRZESTROGA

Wskazuje na mozliwe uszkodzenia przyrzadu.

2.2 Utylizacja

o Wadliwe akumulatory i zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania odda¢ produkt do punktu selektywnej
zbiorki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegacé lokalnych
przepiséw) lub zwréci¢ produkt do Testo w celu jego utylizacji.

mmm Nrrej. WEEE: DE 75334352
Informacje dotyczace produktu

o Nie nalezy przeprowadza¢ pomiaréw na elementach znajdujgcych sie pod
napieciem.

W

N


https://www.google.de/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi36fCoztjVAhXCMBoKHUysB4UQjRwIBw&url=https://de.wikipedia.org/wiki/Richtlinie_2012/19/EU_%C3%BCber_Elektro-_und_Elektronik-Altger%C3%A4te&psig=AFQjCNEKVGWNwgQrt2XWVkbn2H227nbB8A&ust=1502864931860481

o Nie wystawia¢ uchwytéw ani przewodow zasilajgcych na dziatanie
temperatury przekraczajgcej 70°C, chyba ze sg wyraznie zatwierdzone do
uzytku w wyzszych temperaturach. Specyfikacje temperaturowe
sond/czujnikéw dotyczg wytgcznie zakresu pomiarowego systemu
czujnikow.

o Przyrzad pomiarowy nalezy otwierac tylko wtedy, gdy jest to wyraznie
opisane w dokumentaciji na potrzeby czynnosci konserwacyjnych lub
serwisowych.

4 Przeznaczenie

Testo 925 to kompaktowy przyrzad pomiarowy do pomiaru temperatury.
Przeznaczony jest wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Produkt przeznaczony jest do nastepujacych zadan/obszaréw:
e Systemy klimatyzacyjne

e Pomiar temperatury powierzchni

Produkt nie powinien by¢ stosowany:

o W strefach zagrozonych wybuchem.

e Do pomiaréw diagnostycznych w sektorze medycznym.



5 Opis produktu

5.1 Omébwienie elementéw przyrzadu

1 Przyciski sterujgce 2 Wyswietlacz

Gtosnik do emitowania dzwieku

3 Gniazdo sondy alarmu

5 Komora na baterie

Objasnienie ikon

A Patrz instrukcja obstugi



6 Pierwsze kroki

6.1 Wkladanie/wymiana baterii

A OSTRZEZENIE
Powazne ryzyko zranienia uzytkownika i/lub zniszczenia przyrzadu.
W przypadku wymiany baterii na baterie niewlasciwego typu istnieje
ryzyko eksplozji.

- Nalezy uzywaé wyltacznie baterii alkalicznych (nie akumulatorkéw).

v | Urzadzenie jest wylgczone.

1| Otworzy¢ komore baterii (z tytu przyrzgdu) za pomoca zatrzasku.

2| Wiozyé¢ lub wymieni¢ baterie (3
baterie alkaliczne AA).

Przestrzega¢ biegunowosci!

3| Zamkna¢ komore baterii.

Jesli przyrzad nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas: Wyjg¢ baterie.

Objasnienie symboli

Nie pozwala¢ dzieciom ponizej 6 roku zycia na zabawe
bateriami.

Nie wyrzuca¢ baterii razem ze zwyktymi odpadami.

Nie tadowa¢ baterii.

Nie ktas¢ baterii w poblizu ognia.

2N
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¢

Baterie nadajg sie do recyklingu.



6.2 Zapoznanie sie z produktem
6.2.1 Podtaczanie sond

Sondy wtykowe mogg by¢ podtgczane przez gniazdo lub gniazda sondy na
gtowicy przyrzgdu.

Podtaczy¢ ztgcze sondy do gniazda sondy na przyrzadzie
pomiarowym.

6.2.2 Wigczanie i wylaczanie przyrzadu

Wiaczanie
Nacisna¢ przycisk (0,5 sek).
Pojawi sie widok pomiaru:
Wyswietlany jest aktualny odczyt, a w przypadku braku odczytu —
pojawia sie
Wylaczanie

Nacisna¢ i przytrzymac (2 sek.) przycisk

Wyswietlacz wytacza sie.

6.2.3 Wigczanie i wylgczanie podswietlenia
wyswietlacza

Przyrzad pomiarowy jest wigczony.
Nacisng¢ i przytrzymac (2 sek.) przycisk

Podswietlenie wyswietlacza zostaje wigczone lub wytgczone.



6.3 Nawiazywanie pofaczenia Bluetooth®

Przyrzad mozna potgczy¢ z aplikacjg testo Smart App za pomocg
funkcji Bluetooth®

Przyrzad pomiarowy jest wigczony.

Aby po raz pierwszy aktywowac
potaczenie Bluetooth®, nalezy nacisngé
i przytrzymac (ok. 2 sek.) przycisk

Podczas gdy przyrzad prébuje
nawigzaé potgczenie Bluetooth®, na
wyswietlaczu miga ikona 3,

Funkcja Bluetooth® pozostaje wigczona
do momentu jej recznego wytgczenia
poprzez nacisniecie i przytrzymanie (ok.
2 sek.) przycisku

Przyrzad pomiarowy zapisuje
ustawienie Bluetooth® i w zaleznosci
od konfiguracji uruchamia sie z
wigczong lub wytgczong funkcjg
Bluetooth®.




6.3.1 Ustanawianie potaczenia Bluetooth®
z aplikacja testo Smart App

Do nawigzania potgczenia przez Bluetooth® potrzebny jest
tablet lub smartfon z zainstalowang aplikacjg Testo Smart App.
Aplikacje mozna pobra¢ na urzgdzenie z systemem iOSw [ " -0

sklepie App Store, a w przypadku urzgdzen z systemem oOk:Y0
Android — w Sklepie Play.

Kompatybilnos¢:
Wymaga systemu iOS w wersji 13.0 lub nowszej/Android
w wersji 8.0 lub nowszej. Wymaga Bluetooth® 4.2.

O fie

Funkcja Bluetooth® jest wigczona w przyrzadzie pomiarowym.

Otworzy¢ aplikacje testo Smart App.

Aplikacja automatycznie wyszukuje urzagdzenia Bluetooth® w poblizu.
W menu nalezy sprawdzi¢, czy odpowiedni przyrzad jest
potgczony.

W razie potrzeby wytgczyé i ponownie wigczy¢ podtgczany przyrzad,
aby zrestartowa¢ modut potgczeniowy.

Gdy aplikacja testo Smart App jest potaczona z przyrzadem
pomiarowym, na wyswietlaczu przyrzadu widnieje ikona e.

Przyrzad pomiarowy automatycznie synchronizuje swoje ustawienia
daty i godziny z aplikacjg testo Smart App.

Po udanym potgczeniu aktualna warto$¢ pomiarowa z przyrzadu
pomiarowego pojawi sie na ekranie aplikacji w widoku Na zywo

10



7 Uzytkowanie produktu

7.1

O g A WON -

Elementy sterujace na przyrzadzie
pomiarowym

Przyrzad jest wigczony.

Aplikacja testo Smart App jest zainstalowana na smartfonie i
potgczona z przyrzgdem poprzez Bluetooth®.

Wprowadzanie ustawien i sterowanie odbywa sie albo za pomoca
przyrzadu, albo w aplikacji.

Jesli przyrzad pomiarowy jest potgczony z aplikacjg testo Smart App,
ustawienia moga by¢ wprowadzane tylko za posrednictwem aplikac;ji.
Wowczas w przyrzadzie pomiarowym aktywny pozostaje widok pomiaru
i nie mozna otworzy¢ innych menu, np. ustawien.

Przycisk wi./wyt. / MODE/END
Przycisk Bluetooth® / <
Wskaznik baterii

Wybrana jednostka

Aktualna warto$¢ mierzona
Przycisk drukowania / »

1"



7 Przycisk podswietlenia / MENU/ENTER

7.1.1 Wprowadzanie ustawien
Wybieranie, otwieranie i ustawianie funkcji

1| Nacisng¢ odpowiedni przycisk, aby wybraé funkcje

Dodatkowa funkcja (dtugie nacisniecie)

Wszystkie przyciski z szarym rogiem majg dodatkowa funkcje, ktérg mozna
wybra¢ poprzez nacisniecie i dtuzsze przytrzymanie przycisku (2 sek.).

Funkcje regulowane

Nalezy mie¢ pewnos¢, ze ustawienia sg poprawne: wszystkie
ustawienia sg natychmiast przenoszone. Nie ma funkcji anulowania.

Funkcja Opcje ustawien/uwagi

Bluetooth® (diugie nacisniecie) Wigczanie lub wytgczanie potgczenia
% Bluetooth®

Strzatka w lewo Zamrozenie odczytu (funkcja HOLD),
3 wyswietlenie wartosci
maksymalnej/minimalne;.

W trybie konfiguracji:

Zmniejszenie wartosci, wybranie opcji
Wh./wyt. (dtugie nacisniecie) Wiaczenie lub wytgczenie przyrzadu
o

MODE/END Wybranie lub zakonczenie obliczania
(J) Sredniej wielopunktowej lub ciggtej.
Podswietlenie wyswietlacza (dtugie OFF (podswietlenie wyswietlacza

nacisniecie) nieaktywne) lub ON (podswietlenie
-9 wyswietlacza aktywne)

12



Funkcja

MENU/ENTER
9

Drukowanie (dtugie nacisniecie)

Strzatka w prawo
]

Opcje ustawien/uwagi
Otworzenie trybu konfiguracji

Rozpoczecie pomiaru ciggtego /
zapisywanie odczytéw
wielopunktowych

(obstuga jest réwniez mozliwa
bezposrednio z poziomu przyrzadu
pomiarowego, jesli jest potaczony z
aplikacja)

W trybie konfigurac;ji:

Potwierdzenie wprowadzenia danych
Przekazanie odczytéw do zewnetrznej
drukarki

W trybie konfiguracji:
Zwiekszenie wartosci, wybor opcji

7.1.2 Otwieranie trybu konfiguraciji

v | Przyrzad jest wigczony i ma aktywny widok pomiaru.

na wyswietlaczu.

1] Naciska¢ MENU/ENTER do momentu pojawienia si¢ innego obrazu

) | Przyrzad jest teraz w trybie konfiguraciji.

Nacisng¢ przycisk MENU/ENTER, aby przejs¢ do nastepnej funkcji. W
kazdej chwili mozna wyjs¢ z trybu konfiguracji. W tym celu nalezy
naciska¢ MODE/END do momentu, az przyrzad przetgczy sie na
widok pomiaru. Wszelkie zmiany, ktére zostaty juz wprowadzone w
trybie konfiguracji, zostana zapisane.

7.1.3 Ustawianie przyrzadu
| Tryb konfiguracii jest otwarty i wyswietlany jest napis ,UNITS".

13



7.1.4

7.1.5

7.1.6

7.1.7

14

Za pomocag < / » wybra¢ pomiedzy jednostkami metrycznymi
(,METR”) i imperialnymi (,,IMPER”) a nastepnie potwierdzic¢
przyciskiem

Aktualnie ustawiona jednostka miga.

Za pomocag <« / b ustawi¢ wymagang jednostke, a nastepnie
potwierdzi¢ przyciskiem .

Ustawianie progéw alarmowych
Tryb konfiguracji jest otwarty i wyswietlane jest ,,"‘ min”.

Za pomocg < / » ustawi¢ dolny prég alarmowy, a nastepnie
potwierdzi¢ przyciskiem .
Wyswietlane jest , & max’.
Za pomocg < / b ustawi¢ gorny prog alarmowy, a nastepnie
potwierdzi¢ przyciskiem .

Ustawianie dzwieku alarmu

Tryb konfiguracji jest otwarty, wyswietlane jest ,, O

Za pomocag < / > wtaczyé/wytgczy¢ dzwigk alarmu (,ON” / ,OFF”), a
nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem

Resetowanie menu ustawien
Tryb konfiguracji jest otwarty, wyswietlane jest ,M. RES” (reset menu).
Za pomoca <« / > wybra¢ zgdang opcje, a nastepnie potwierdzié¢
przyciskiem :

o NO: nie resetu.

o YES: resetuj. Wszystkie ukryte menu, ktére byly schowane za

pomoca aplikacji testo Smart App, zostang ponownie
wyswietlone.

Przyrzad wraca do widoku pomiarow.

Resetowanie przyrzadu pomiarowego
Tryb konfiguracji jest otwarty, wyswietlane jest ,RESET”.



Za pomocg <« / » wybra¢ zgdang opcje, a nastepnie potwierdzic¢
przyciskiem :
o NO: nie resetuj.
o YES: resetuj. Przyrzad zostaje zresetowany do ustawien
fabrycznych.

Przyrzad wraca do widoku pomiarow.

7.2 Pomiar

Przyrzad jest wigczony i ma aktywny widok pomiaru.

Umiesci¢ sonde w odpowiednim miejscu i pobra¢ odczyty.

Jesli funkcja alarmu jest wigczona i przyrzad zarejestruje odczyt nizszy

lub wyzszy od progu alarmowego:

¢ |kona alarmu miga i emitowany jest sygnat dzwiekowy do momentu

nacisniecia dowolnego przycisku.
e Symbol strzatki w lewym dolnym rogu wsrl_<azuje, ktory prog

alarmowy zostat przekroczony — gérny t , czy dolny =.

7.2.1 Zamrazanie odczytu, wyswietlanie wartosci

maksymalnej/minimalnej

Biezgcy odczyt mozna zamrozi¢. Mozna wyswietlic warto$ci maksymalne i
minimalne od ostatniego wtgczenia przyrzadu w widoku standardowym lub
podczas pomiaru wielopunktowego lub ciggtego.

Naciskac przycisk < raz po raz, az pojawi sie zgdana wartosc¢.

Wyswietlane sg kolejno:

Hold: zamrozona warto$¢ pomiarowa
Max: warto$¢ maksymalna

Min: warto§¢ minimalna

Aktualna wartos¢ pomiarowa

O O O O

7.2.2 Resetowanie wartosci
maksymalnych/minimalnych

Wartosci maksymalne/minimalne wszystkich kanatéw mozna zresetowac do
aktualnego odczytu.

Naciskac¢ przycisk < raz po raz, az pojawi sie wartos¢ ,Max” lub
,Min”.

15



16

2 ‘ Przytrzymac¢ wcisniety przycisk < (ok. 2 s).

Wszystkie wartosci maksymalne i minimalne sg resetowane do
aktualnego odczytu.



7.2.3

1

Obliczanie sredniej wielopunktowej

Nacisngé MODE/END.

Zamiga ikona ®

W gornym wierszu wyswietlana jest liczba zarejestrowanych
odczytéw, natomiast w dolnym — aktualny odczyt.

Aby rejestrowac odczyty (w zgdanej liczbie):
Nacisngé MENU/ENTER (kilka razy).

Aby zakonczy¢ pomiar i obliczy¢é warto$é srednia:
Nacisngé MODE/END.

Zamiga ® oraz k.

Wyswietlana jest liczba zmierzonych wartosci i obliczona $rednia
wielopunktowa.

Aby przetgczy¢ sie z powrotem do widoku pomiaru:

Nacisngé MODE/END.

17



7.2.4

18

1

Obliczenie sredniej ciggtej

Nacisnaé¢ dwukrotnie przycisk MODE/END.

Zamiga ikona Q.

W gérnym wierszu wyswietlany jest czas od rozpoczecia pomiaru
(mm:ss), natomiast w dolnym — aktualny odczyt.

Rozpoczg¢ pomiar:

Nacisngé MENU/ENTER.

Aby przerwaé/kontynuowac pomiar:

Nacisng¢ MENU/ENTER.

Aby zakonhczy¢ pomiar i obliczy¢ wartosé srednia:
Nacisngé MODE/END.

Zamiga @ oraz .

Wyswietlany jest czas trwania pomiaru i obliczona $rednia warto$¢
ciggta.

Aby przetgczy¢ sie z powrotem do widoku pomiaru:

Nacisngé MODE/END.



7.3 Drukowanie danych

| Drukarka testo Bluetooth®/IRDA (nr zam. 0554 0621) jest potgczona
przez Bluetooth i wigczona.

'~ © | Podczas pierwszego ustanawiania potgczenia migdzy przyrzadem
L pomiarowym testo i drukarkg testo Bluetooth®/IRDA faza inicjalizacji
moze trwac do 30 sekund.

1 ‘ Nacisna¢ i przytrzymac przycisk P, aby przesta¢ dane do drukarki.

> ‘ Dane sg drukowane (dioda LED na drukarce $wieci sie na zielono).

1 Nazwa przyrzadu 2 Wersja oprogramowania
uktadowego i numer seryjny

3 Data i godzina wydruku 4 Rodzaj pomiaru i czas trwania
pomiaru

5 Wartosci pomiarowe 6 Parametry pomiaru
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8 Sterowanie za pomoca aplikaciji

testo Smart App

Jesli przyrzad pomiarowy jest podtaczony do aplikacji testo Smart App,
wowczas bedzie obstugiwany przede wszystkim za pomocga aplikacji. Przyrzad
pomiarowy pozostaje w widoku pomiaru i nie mozna w nim otwiera¢ menu
ustawien.

8.1 Omodwienie elementéw sterujacych

1 = Basic view 5

LIVE

238

48.7 wrH
3— 12.4+¢
16.6°¢c

10.49 gime

24.9°¢

4 3. SB my's

Przetgczanie miedzy widokami

1 Wybor aplikacji (na zywo, graficzny, tabela)

Wyswietlanie podigczonych
3 przyrzgdéw pomiarowych wraz z 4 Start/stop

odczytami
Konfiguracja pomiaréw (menu

5 zmienia sie w zaleznosci od Konfiguracja przyrzadu
podtgczonego przyrzadu pomiarowego

pomiarowego i wybranej aplikaciji)

20



Dodatkowe symbole na interfejsie uzytkownika aplikacji (nie
ponumerowane)

BEEOEENRR

O jeden poziom do tytu

Zamkniecie widoku

Udostepnianie danych pomiarowych/raportéw
Wyszukiwanie

Ulubione

Usuwanie

Dalsze informacje

Wyswietlanie raportu

Wybor wielokrotny

Do menu gtéwnego mozna przejsé poprzez ikone E w lewym gérnym rogu.
Aby wyj$¢ z menu gtdwnego, nalezy wybra¢ menu lub klikng¢é prawym
przyciskiem myszy menu kierowane. Pojawi sie ostatni wyswietlany ekran.

i O tH QDo [

Pomiar —
Klient conure Ny 7/
Pamigé
Czujniki
Ustawienia

Measure

Pomoc i informacje Customer
Inne aplikacje
Memory

Sensors

Settings

Help and Information

Other applications

21



8.2 Opcje aplikaciji
8.2.1 Ustawianie jezyka
Klikngé E
Wybraé
Wybraé
Zostanie wyswietlona lista wyboru.
Wybra¢ zgdany jezyk.
Jezyk zostanie zmieniony.

8.2.2 Wyswietlanie informacji o aplikaciji

W informacjach o aplikacji mozna znalez¢ numer wersji zainstalowanej
aplikacji.

Klikngé E
Wybraé

Wybraé

Wyswietlany jest numer wersji aplikacji oraz identyfikator.

8.2.3 Wyswietlanie samouczka

Samouczek prowadzi uzytkownika przez pierwsze kroki w obstudze
aplikacji testo Smart App.

Klikngé E
Wybraé

Zostanie wyswietlony samouczek. W samouczku nalezy przesunagé
palcem, aby wyswietli¢ nastepng strone.

Klikng¢ X, aby wyjs¢ z samouczka.

22



8.3
8.3.1

8.3.2

Menu aplikacji
Wybieranie menu aplikacji
Klikngé E
Wyswietlane sg dostepne menu réznych aplikaciji.
Wybra¢ zgdang aplikacje.
Wybrana aplikacja zostanie wyswietlona.
Ustawianie ulubionych
Klikngé E

Wyswietlane sg dostepne menu réznych aplikaciji.

Wybra¢ aplikacje, ktéra zostanie ustawiona jako ulubiona.

Klikna¢ =7

Gwiazdka jest wyswietlana w kolorze pomaranczowym:

8.3.3 Woyswietlanie informacji o aplikacji

Klikngé E
Zostang wyswietlone dostepne aplikacje.
Klikna¢ .

Wyswietlane sg informacje o aplikaciji.
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8.4

24

Wprowadzanie ustawien przyrzagdow
pomiarowych

Przyrzad pomiarowe jest potgczony z aplikacjg testo Smart App.

Klikngé E

Otwiera sie menu gtéwne.
Klikng¢

Otwiera sie menu
Klikng¢ zadany przyrzad pomiarowy.

Wyswietlane sg informacje o modelu, numerze zamodwienia, numerze
seryjnym i wersji oprogramowania ukfadowego.

Klikng¢ zaktadke

Otwiera sie okno z ustawieniami dla danego przyrzadu pomiarowego.

Oprécz ustawien wprowadzanych na przyrzgdzie pomiarowym
dostepne sg réwniez dodatkowe ustawienia.



Klikng¢ niebieski tekst pod 15:38
nagtowkiem ustawien, aby
aktywowac lub dezaktywowac
ustawienia, lub otworzy¢ okno SRS SIS
wprowadzania danych w celu
wprowadzenia okreslonej wartosci
albo Wybrania jeanStki. Customization instrument menu

& testo 512-1

Auto-off

Szczegoétowe informacje na temat
opcji ustawien znajdujg sie w

ponizszych podrozdziatach. Audiple alam ®

Set air density

Activate Damping .

Average of the Measured Values

Differential pressure

Zmiany ustawien przyrzgdu
pomiarowego wprowadzane w
aplikacji sg przenoszone
bezposrednio do przyrzadu
pomiarowego. Synchronizacja z
aplikacjg jest potwierdzana w
przyrzadzie pomiarowym poprzez
wyswietlenie ,SYNC DONE”.

25



8.4.1 Konfigurowanie menu przyrzadu
pomiarowego
Za pomoca aplikacji testo Smart App mozna ustawi¢, ktére menu ustawien bedg
dostepne lub ukryte w przyrzadzie pomiarowym.
| Zaktadka Ustawienia w menu Czujniki jest otwarta.

1 |- Aktywowac opcje Personalizacja 12:49
menu przyrzadu i klikng¢ niebieski
tekst Zmien liste menu przyrzadu
pod nagtéwkiem ustawien.

& testo 922

INFORMATION SETTINGS

» | Otworzy sig okno dialogowe S
Personalizacja menu przyrzadu.

Auto-off
or

W przyrzadzie pomiarowym mozna Audle alam e
wyswietli¢ lub ukryé nastepujgce
menu: Activate Damping ®

off

o  Konfiguracja alarméw

o  Wigczenie/wylgczenie
dzwieku alarmu

o Ustawianie przyrzadu Temperature

o  Wspdtczynnik rurki Pitota crere emperatureunt
(tylko testo 512-1)

o  Cisnienie bezwzgledne (tylko
testo 512-1)

Average of the Measured Values
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2| Wytaczy¢ pola wyboru przy menu
przyrzadu pomiarowegdo, ktore nie
powinny by¢ wyswietlane w

przyrzadzie.
Customsation instrument menu
Change instrument menu list
» | Dezaktywowane menu nie bedg juz A3 Customsation instrument menu
Wyéwietlane W menu przyrzadu A; 1‘3‘:‘1\‘\>mxyug“h“vrl'uun\ will be visible in
pomIaI'OWGQO pO naStepnej Off TemperatureDeltaTAlarmThreshold
synchronizacji. =1
BeeperAlarm
Actiy
off Unit
Ustawienia te mozna ARl scicora DESELECTALL
zresetowac za pomocg funkgiji
resetowania menu ,M.RES”.

Wéwczas wszystkie menu S
ustawien beda ponownie
wyswietlane w przyrzgdzie
pomiarowym.

8.4.2 Ustawianie automatycznego wytaczenia

| Zaktadka Ustawienia jest otwarta.

1| Aktywowac opcje Wiacz automatyczne wylgczanie za pomoca
suwaka.

Przyrzad pomiarowy wytgcza sie automatycznie, jesli przez 10 min nie
zostanie nacisniety zaden przycisk.

Wyjatek: na ekranie jest wyswietlany zamrozony odczyt (napis
,Hold”).

8.4.3 Aktywacja ttumienia

Jesli odczyty ulegajg gwattownym wahaniom, zaleca sig ich ttumienie.

v ‘ Zakfadka Ustawienia jest otwarta.

1 ‘ Wigczy¢ opcje Aktywuj ttumienie za pomocg suwaka.
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8.4.4

8.4.5

28

Klikng¢
Otworzy sie okno Srednia wartosci mierzonych.

Wprowadzi¢ warto$¢ w zakresie od 2 do 20 wartosci pomiarowych.

Zmiany ustawien przyrzgdu pomiarowego wprowadzane w aplikacji sg
przenoszone bezposrednio do przyrzgdu pomiarowego.
Synchronizacja z aplikacjg jest potwierdzana w przyrzadzie
pomiarowym poprzez wyswietlenie ,SYNC DONE”.

Konfiguracja alarmoéow

Otworzy sie widok standardowy z zaktadkg

Klikna¢ * .
Wybraé

Otworzy sie menu z przeglgdem alarméw, ktére mogg by¢
aktywowane.

Klikng¢ pole wyboru, aby aktywowac okreslony alarm.

Klikngé

Wyswietlane jest okno wprowadzania danych umozliwiajgce
aktywowanie i zdefiniowanie gornych oraz dolnych wartosci
ostrzegawczych i alarmowych.

Klikng¢ , aby potwierdzi¢ ustawienia.

Zmiany ustawien przyrzgdu pomiarowego wprowadzane w aplikacji sg
przenoszone bezposrednio do przyrzgdu pomiarowego.
Synchronizacja z aplikacjg jest potwierdzana w przyrzadzie
pomiarowym poprzez wyswietlenie ,SYNC DONE”.

Ustawianie przyrostu pomiaru powierzchni

Sondy do pomiaru temperatury powierzchni rejestrujg ciepto mierzone;j
powierzchni natychmiast przy pierwszym kontakcie. W efekcie wynik
pomiaru jest nizszy od rzeczywistej temperatury powierzchni, ktéra nie
ma stycznosci z sondg (odwrotna sytuacja ma miejsce w przypadku



powierzchni zimniejszych od sondy). Efekt ten mozna korygowaé
poprzez zastosowanie przyrostu % odczytu.

Zaktadka jest otwarta.
Aktywowaé za pomocg suwaka.

Wprowadzi¢ warto$¢ przyrostu pomiaru powierzchni i potwierdz
przyciskiem

Zmiany sg przenoszone do przyrzgdu pomiarowego, a synchronizacja
z aplikacjg jest potwierdzana w przyrzgdzie poprzez wyswietlenie
napisu ,SYNC DONE”.

8.5 Wyswietlanie odczytéw

Dostepne odczyty mogg by¢ wyswietlane w réznych widokach.

e Podglad na zywo:
Odczyty przesytane przez sondy pomiarowe mogg by¢ wyswietlane w
podgladzie na zywo. Wyswietlane sg odczyty ze wszystkich podtgczonych
sond pomiarowych.

e Widok graficzny:
Mozna wys$wietli¢ do czterech réznych odczytéw w formie wykresu. Odczyty
do wyswietlenia mozna wybra¢, dotykajgc odczytu nad wykresem.

e Widok tabeli:
W widoku tabeli wszystkie odczyty sg wyswietlane w kolejnosci wedtug daty i
godziny. Rézne odczyty z poszczegolnych sond pomiarowych mogg by¢
wyswietlane za pomocg <« ».

8.6 Dostosowywanie widoku

Klikna¢ * .
Wybraé

Wyswietlany jest przeglad wszystkich kanatéw pomiarowych i ich
parametréw pomiarowych.

Usungc¢ znak zaznaczenia, aby ukryé kanat pomiarowy przyrzgdu
pomiarowego.
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4 ‘ Klikng¢ ¥, aby wybra¢ jednostke kanatu pomiarowego.

5 ‘ Klikng¢ OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.

8.7 Eksportowanie odczytow

Walusre (low, outlet

I
2 cotons oe W
g Hmm
- -
n ;;*lxw-l‘alu_reh
ey v 81,032 5 mm
Flow weiocity @23 mie
Torperatuse D250
Bd Eksport [Z] Raport
I usun
1‘ KllknacE
2‘ Wybraé Pamieé.
3 ‘ Klikngé Wybierz pomiar.
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8.7.1

v

v

8.7.2

-

Eksport do programu Excel (CSV)
Klikngé .
Wyswietlane sg dostepne opcje eksportu.

Klikngé Rozpocznij eksport.

Wyswietlane sg dostepne opcje wysytania/eksportu.

Wybra¢ zadane opcje wysytania/eksportu.

Eksport do pliku PDF
B Klikng¢ Raport.
Zostanie wyswietlone okno wyboru.

W razie potrzeby aktywowac przycisk Utworz plik PDF ze
wszystkimi odczytami.

Klikng¢ Utworz.

W przypadku pomiaréw nalezy pamietac, ze opcja Utworz plik PDF ze
wszystkimi odczytami obejmuje maksymalnie 30 stron ze wzgledu na
ograniczenia rozmiaru i liczby stron wygenerowanego pliku. W
oprogramowaniu testo DataControl mozna natomiast tworzy¢ raporty
PDF dla wszystkich pomiaréw bez zadnych ograniczen.

Tworzony jest raport zawierajgcy wszystkie informacje.

Zostanie wyswietlone okno wyboru. Raport mozna wysta¢ za pomoca
poczty elektronicznej lub Bluetooth®.

Klikng¢ E-mail lub Bluetooth®.

Raport zostanie wystany.
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8.8 Aktualizowanie oprogramowania

ukiadowego

Upewni¢ sie, ze opcja Wiacz aktualizacje dla podigczonych
przyrzadow w Informacjach o przyrzadzie jest zawsze wtgczona.

09:33

= Help and Information

Instrument Information

09:33

< Instrument Information

App Version

15.11.2.66326

Measure Firmware Version, App Version, Serial Nu
Tutorial
Customer The most important functions

Exclusion of Liability
Display Exclusion of Liability

Memory
Sensors System Report
Create system infromation

Settings

Help and Information

v'| Jesli dla danego przyrzadu
pomiarowego dostepne jest nowe
oprogramowanie uktadowe, po
potaczeniu przyrzgdu z aplikacjg
testo Smart App pojawi sie
powiadomienie o aktualizac;ji.

Klikng¢ Start Update, aby
przeprowadzi¢ aktualizacje.

W przypadku klikniecia opcji P6zniej
powiadomienie o aktualizaciji
zostanie ponownie wyswietlone
podczas nastepnego potaczenia.
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Refrigerant Version
2021.423

AFS algorithm version
115

Enable update for connected instruments ®
on

Network Information
192.168.0.111:53956

:

Instrument update available. Click START UPDATE to
update the connected instrument.

Latest Version: 0.4.8
New Version: 0.6.6
Infos for tester:
Component: 0560 0535
Filename: HDSC_t535sFw.pkg
Path: /private/var/mobile/Containers/Data/Application/
D8FBEFC7-013C-4BDB-8970-11E27DFEQF24/
Library/Application Support/Testo/
smartprobesappgen2/persistency/app_resources/
climate_apps/devices/0560 0535/0.6.6/
HDSC t535sFw.pkg

START UPDATE



Podczas aktualizacji przyrzadu
potgczenie Bluetooth nie moze zosta¢
roztgczone.

Aktualizacja musi zosta¢ wykonana w
catosci, co trwa ok. 5-10 minut w sk e e o
zaleznosci od uzywanego smartfona.

Po aktualizacji przyrzad pomiarowy uruchamia sie ponownie.
Oprogramowanie uktadowe mozna sprawdzi¢ w menu przyrzadu lub
poprzez aplikacje.

Po aktualizacji przyrzadu zalecane jest ponowne uruchomienie aplikac;ji
testo Smart App.

9 Konserwacja produktu

9.1 Wkiadanie/wymiana baterii

A OSTRZEZENIE
Powazne ryzyko zranienia uzytkownika i/lub zniszczenia przyrzadu.
W przypadku wymiany baterii na baterie niewlasciwego typu istnieje
ryzyko eksplozji.
- Nalezy uzywac¢ wyltacznie baterii alkalicznych (nie akumulatorkow).

Urzgdzenie jest wytgczone.

Otworzy¢ komore baterii (z tytu przyrzadu) za pomoca zatrzasku.

Wiozy¢ lub wymieni¢ baterie (3
baterie alkaliczne AA).

Przestrzega¢ biegunowosci!

Zamkng¢ komore baterii.

Jesli przyrzad nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas: Wyjg¢ baterie.
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9.2 Czyszczenie urzadzenia

Jesli obudowa przyrzadu jest zabrudzona, nalezy jg oczysci¢ wilgotng

Sciereczka.

Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Mozna stosowac tagodne domowe s$rodki czyszczace i mydliny.

10 Dane techniczne testo 925

Cechy charakterystyczne
Parametry pomiaru

Doktadnos¢ (doktadnosé
przyrzadu bez doktadnosci
sondy)

Rozdzielczosé

Zakres pomiarowy

Temperatura robocza

Temperatura
przechowywania

Wilgotnos¢ robocza

Stopien ochrony IP

Poziom zanieczyszczenia
Maks. wysokos¢ pracy
Znamionowa moc wyjsciowa

Typ baterii

Zywotnos¢ baterii
Wymiary

Masa

34

Wartosé
OC, OF

Doktadnos¢ przyrzadu bez sondy: +(0,5 °C /

0,9 °F + 0,3% wartosci pomiarowej)

0,1°C (-50 do +499,9°C)
1°C (inne zakresy)
50 do +1000°C

-20 do +50°C (przyrzad pomiarowy)
Sonda zalezy od konkretnej specyfikacji
-20 do +50°C

0 do 80 %RH / Tylko do uzytku w
pomieszczeniach

IP20 (z podigczong sondg I1P40)
PD2

<2000 m n.p.m.

2Wprzy 4,5V DC

3 baterie 1,5V AA
(dotgczone w zestawie)

>150 godz.
135 x 60 x 28 mm
188 g



Dostarczony czujnik 0602 4093

Funkcje Wartosc

Typ czujnika Elastyczny czujnik TE typu K, klasa 1, wtykowy

Dokfadnosé Doktadnos¢ czujnika bez doktadnosci
urzadzenia: Klasa 1"

Zakres pomiarowy -50 ... +400°C/-58 ... +752 °F

Temperatura robocza -20...+50°C /-4 ... +122 °F

Temperatura -20...+60°C /-4 ... +140 °F

przechowywania

Dtugos¢ sondy/czujnika 800 mm /30.5in

Czas reakg;ji t90 3s

Waga 8g/0.28 oz

' Zgodnie z normg EN 60584-1, doktadnos$¢ klasy 1 odnosi sie do -40 ... +1000
°C/-58 ... +1832 °F

11 Porady i pomoc
11.1 Pytania i odpowiedzi

Pytanie Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Oqa Bateria przyrzadu jest Wymieni¢ baterie w
wyéwietlaczu bliska wyczerpania przyrzgdzie

(prawy gorny rog)

Przyrzad wytgcza e Funkcja e Wylgczy¢ funkcje

sie samoczynnie automatycznego automatycznego
wytgczania jest wytaczania
wigczona

e Wymieni¢ baterig.
e Pozostate napiecie

baterii jest

niewystarczajgce

Wyswietlacz Temperatura otoczenia Zwiekszy¢ temperature
reaguje z jest bardzo niska otoczenia

opdznieniem

Wskazanie: ----- Btad czujnika Prosimy o kontakt ze

sprzedawcg lub dziatem
obstugi klienta Testo.
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Pytanie

Wskazanie:

00000

Wskazanie:

uuuuu

Wskazanie

Wskazanie
Fail

Wskazanie
Fail

Wskazanie:

Fail

Wskazanie:

Lost

: BT Fail

: Print

: Probe

OTA

APP

Mozliwa przyczyna

Pomiar powyzej
dopuszczalnego zakresu
pomiarowego

Pomiar ponizej
dopuszczalnego zakresu
pomiarowego

Nie mozna nawigzac
potagczenia Bluetooth

Nie mozna wykona¢
wydruku

Uszkodzenie sondy

Nie udato sie pomysinie
zakonczy¢
bezprzewodowej
aktualizacji ,over the air”
przyrzadu pomiarowego.
Potaczenie z aplikacja
testo Smart App zostato
przerwane. Przyciski sg
blokowane na czas 3 s.

Mozliwe rozwigzanie

Nie wykracza¢ poza
dozwolony zakres
pomiarowy

Nie wykraczac¢ poza
dozwolony zakres
pomiarowy
e Sprawdzi¢ potagczenia

Bluetooth®.

e Ponownie uruchomi¢
przyrzad pomiarowy,
ponownie uruchomi¢
aplikacje testo Smart App.

e Sprawdzi¢ potgczenia
Bluetooth®, w razie
potrzeby wytgczy¢ i
ponownie wigczy¢.

o Whytgczy¢ drukarke, a
nastepnie wigczyc jg
ponownie.

Prosimy o kontakt ze
sprzedawcg lub dziatem
obstugi klienta Testo.
Uruchomi¢ ponownie
przyrzad pomiarowy i
aplikacje testo Smart App i
sprawdzi¢ potgczenie
Bluetooth®.

Uruchomié ponownie
przyrzad pomiarowy i
aplikacje testo Smart App i
sprawdzi¢ potgczenie
Bluetooth®.

Jesli powyzsza lista rozwigzan nie okazata sie pomocna, prosimy o kontakt z
lokalnym sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Testo. Dane kontaktowe

znajduja sie na odwrocie niniejszego dokumentu oraz na stronie internetowe;j
www.testo.com.pl
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11.2 Akcesoria i czesci zamienne

Opis Nr zamoéwienia

Sonda temperatury TC typ K Petna lista wszystkich kompatybilnych
sond temperatury znajduje sie w
katalogach i broszurach produktéw
oraz na naszej stronie internetowej
www.testo.com

Drukarka Bluetooth®/IRDA 0554 0621

Walizka ochronna Topsafe 0516 0224

Petna lista wszystkich akcesoridéw i czgsci zamiennych znajduje sie w
katalogach i broszurach produktéw oraz na naszej stronie internetowej
www.testo.com.pl
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Testo Sp. zo.0.

ul. Wiejska 2
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